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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1973-1974. 

19 NOVEMBER 1973 

WETSONTWERP 

betreffende de budgettaire voorstellen 1973-1974. 

AMENDEMENTEN VOORGESTELD 
DOOR DE HEER DEFOSSET. 

Art. 23. 

Dit artikel weglaten. 

VERANTWOORDING. 

Voor de geloofwaardigheid van onze instellingen is het niet goed dat 
de verbintenissen die de Regering in februari 1971 tegenover het Ge­ 
meenschappelijk Front van de Middenstand en de zelfstandigen heeft 
aangegaan, op unilaterale wijze verbroken worden. 

Art. 28. 

Dit artikel weglaten. 

Art. 29. 

Dit artikel weglaten. 

Art. 31. 

Dit artikel weglaten. 

VERANTWOORDING. 

Deze artikelen kunnen de financiële situatie der gemeenten op onver­ 
antwoorde wijze verslechteren, aangezien hun normaal voorzienbare in­ 
komsten dalen terwijl tevens extra lasten aan de gemeenten worden 
opgelegd. 
Het is niet redelijk op die manier gebruik te maken van een belas­ 

tingstelsel langs andere gemeentelijke instellingen om. 

Zie: 
694 (1973-1974) : 
- Nr 1 : Wetsontwerp. 
- Nn 2 tot 7 : Amendementen. 
- Nr 8 : Verslag. 
- Nr 9 : Amendementen. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1973-1974. 

19 NOVEMBRE 1973 

PROJET DE LOI 

relatif aux propositions budgétaires 1973-1974. 

AMENDEMENTS 
PRÉSENTÉS PAR M. DEFOSSET. 

Art. 23. 

Supprimer cet article. 

JUSTIFICATION. 

Il n'est pas sain, sur le plan de la crédibilité de nos institutions, 
de se délier unilatéralement des engagements pris par le Gouverne­ 
ment en février 1971 envers le Front commun des Classes moyennes et 
des Travailleurs indépendants. 

Art. 28. 

Supprimer cet article. 

Art. 29. 

Supprimer cet article. 

Art. 31. 

Supprimer cet article. 

JUSTIFICATION. 

Ces articles sont de nature à aggraver de façon injustifiée ia situation 
financière des communes en diminuant leurs recettes normalement pré­ 
visibles, alors que des charges supplémentaires sont en même temps 
transférées aux communes. 

Il n'est pas sain de recourir ainsi à une fiscalité « par communes 
interposées •. 

Voir: 
694 (1973-1974): 
- No 1 : Projet de loi. 
- Nos 2 à 7 : Amendements. 
- No 8 : Rapport. 
- No 9 : Amendements. 
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Art .. H. 1 Art. 34. 
(Amendementen op de tekst aangenomen door de Commissie). (Amendements au texte adopté p.1r la Commission). 

A) ln hoofdorde : 1 A) En ordre principal : 

Dit artikel weglaten. 1 Supprimer cet article. 

VERANTWOORDING. 1 JUSTIFICATION. 

Het is niet billijk aan <le gemeenten nieuwe lasten op te leggen met 
betrekking tot de openbare ziekenhuizen. 

B) In bijkomende orde: 

In § 2, 1°, een derde lid bijvoegen luidende als volgt: 

« Er wordt een representatieve commissie uan de gemeenten 
en de commissies van openbare onderstand opgericht, die 
ermede belast is haar advies uit te brengen over de samen­ 
stelling en de werking van deze commissie. » 

VERANTWOORDING. 

Het is niet normaal dat de Minister van Volksgezondheid de ten 
laste van de gemeenten komende tekorten vaststelt volgens criteria die 
hij zonder overleg met de betrokken plaatselijke besturen bepaalt. 

Art. 51. 

In § 5, het eerste lid vervangen door wat volgt: 

« Elke aanwerving welke geschiedt met miskenning van dit 
artikel of van de ter uitvoering ervan genomen besluiten is 
nietig. 
De vernietiging van de aanwerving wordt door de Koning 

uitgesproken bij een Ï1l Ministerr.aad overlegd besluit, op 
voorstel van de Eerste Minister. Op straffe van verval, moet 
de vernietiging uitgesproken en aan de bevoegde overheid en 
de aangeworven persoon worden betekend vóór het uerstrii­ 
ken van de termijn van 90 dagen welke aan de datum van de 
aanwerving ingaat. » 

VERANTWOORDING. 

De nietigheid van rechtswege, dus de absolute nietigheid, dient door 
een betrekkelijke nietigheid te worden vervangen, te meer daar het 
tweede lid absolute nietigheid schijnt uit te sluiten. 
De procedure dient door de wettekst te worden bepaald door aanwij, 

zing van de overheid welke bevoegd is deze nietigheid vast te stellen 
en de vaststelling ervan aan te vragen, waarbij een termijn wordt be­ 
paald binnen welke die vaststelling op straffe van verval dient te 
geschieden. 

Als de wettekst niet in deze procedure voorziet, zal de uitvoerende 
macht een blanco volmacht krijgen, wat tot rechtsonzekerheid aanlei­ 
ding zou kunnen geven inzake aanwervingen gedaan in de bij 10 en 2° 
van S 1 bedoelde diensten en in de andere diensten welke door de 
Koning zullen worden aangewezen en waarvan het Parlement de lijst 
niet kent. 

Il est inéquitable de transférer aux communes de nouvelles charges 
en matière d'hôpitaux publics. 

B) Subsidiairement: 

Au § 2, 1°, ajouter un troisième alinéa libellé comme 
suit: 

« Une commission représentative des communes et des 
commissions d'assistance publique est constituée pour émet­ 
tre son avis au sujet de la fixation Jes critères. Le Roi fixe 
la composition et le fonctionnement de cette commission. » 

JUSTIFICATION. 

li n'est pas normal que le Ministre de la Santé publique détermine les 
déficits pris en charge par les communes selon des critères qu'il fixe 
sans aucune consultation des pouvoirs locaux concernés. 

Art. 51. 

Au § 5, remplacer le premier alinéa parce qui suit: 

« Tout recrutement effectué en méconnaissance de cet 
article ou des arrêtés pris en exécution de cet article est nul. 

L'annulation du recrutement est prononcée par le Roi, 
par arrêté délibéré en Conseil des Ministres, sur proposition 
du Premier Ministre. L'annulation doit, sous peine de for­ 
el usion, être prononcée et notifiée à l'autorité compétente et 
à la personne ayant fait l'objet du recrutement avant l'écou­ 
lement du délai de 90 jours prenant cours à la date du recru­ 
tement:» 

JUSTIFICATION. 

Il convient de remplacer la nullité de droit, donc la nullité absolue, 
par une nullité relative, d'autant plus que le deuxième alinéa semble 
exclure la nullité absolue. 

C'est dans le texte de la foi qu'il faut organiser la procédure, en indi­ 
quant l'autorité compétente pour constater cette nullité et pour en 
requérir la constatation, en fixant le délai dans lequel cette consta­ 
tation doit être faite sous peine de forclusion. 

En l'absence de cette procédure dans le texte de la loi, le Parlement 
donnerait un blanc-seing au pouvoir exécutif, blanc-seing qui pourrait se 
solder par l'insécurité juridique quant aux recrutements faits dans les 
services visés aux 1° et 2° du S Jer er dans les autres services qui seront 
désignés par le Roi et dont le Parlement ignore l'énumération. 

L. DEFOSSET. 


